BETJENINGSVEJLEDNING

RAPID 20

Bemaerk !

Fer motoren startes, bedes du gennem-
leese instruktionsbogen for motoren.

Husk pafyldning af olie fer start !

Kaere kunde !

Vi ensker dig tillykke med din Rapid planeklipper.

Denne betjeningsvejledning skal gere dig bekendt med anvendelse af din pleeneklipper, sa du far det
optimale udbytte af den. Da der lebende foretages produktudvikling pad Rapid pleeneklippere, kan det
forekomme, at denne betjeningsvejledning pa visse omrader ikke stemmer overens med din plaeneklipper.
Det kan bade veere tekst og billeder, som ikke passer helt ngjagtigt til din model. Vi beder dig vaere
opmaerksom pa dette.

Garantibestemmelser

+ Der ydes 2 ars garanti pa din Rapid pleeneklipper.

+ Garantien omfatter materiale- og/eller fabrikationsfejl.

+ Der ydes ikke garanti for skader opstaet pga. slid, samt darlig behandling og manglende vedligeholdelse.

+ Garantien daskker ikke rensning af braendstofsystemet, udskiftning af startsnor og startfjeder, idet disse
er indbefattet af naturligt slid.

+« Garantien daekker ikke, hvis der er anvendt uorginale reservedele.

+ Udgifter til eventuel transport, samt rengering af maskinen, vil ske for kabers regning.

+ Hvorvidt en sag er en garantisag eller ej, afgares i hvert tilfeelde af et autoriseret servicevaerksted.

+ Din kebskvittering er gseldende som garantibevis, hvorfor den altid ber gemmes. Der leveres ikke

separat garantibevis til din Rapid plaeneklipper.

HUSK: Ved keb af reservedele samt ved enhver anmodning om garantireparation, skal motornummer
og modelbetegnelse opgives !




Monterings- og betjeningsvejledning

Din Rapid planeklipper er fremstillet i henhold til de seneste sikkerhedsspecifikationer. Disse omfatter et
knivbremsesystem, der standser motor og kniv pa& 5 sekunder, nar knivbremsen aktiveres. Enhver
sikkerhedsforanstaltning er kun effektiv, nar den bliver fulgt nejagtigt. Felg nedenstaende beskrivelse naje,
nar du monterer din Rapid plazneklipper.

Bemark: Der er ikke gasregulering pa denne model

Montering af handtag

« Szt det nederste handtag fast med de medfelgende
splitter (billednr. 2). Left dernzest det everste handtag
(billednr. 1) op i rette position. Nu behaver du blot at
stramme de 2 vingemetrikker (billednr. 3), som holder
everste og nederste handtag sammen.

Montering af kabler
Fig. 2
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5. THROTTLE CONTROL BOLT

« Kablet til knivbremsen skal falge gaskablet. Monter
forst kablet til knivbremsen (billednr. 4) i handtaget.
Derefter monteres bolten (billednr. 5) igennem det
gverste handtag og knivbremsekabel (billednr. 7) Til
sidst monteres starthandtaget (billednr. 8) pa nederste
héndtags tveerstykke.

7.BLADE BRAKE CABLE ~ GABLE

CLAMP
8. RECOIL STARTER
MOUNTING BOLT

Start af motor

e Trzek handtaget (billednr. 2), der lesner knivbremsen,
ind til styrehandtaget, og treek i startsnoren (billednr. 8).

« Handtaget (billednr. 2) skal veere trukket ind il
styrehandtaget, sa lzenge der arbejdes med maskinen.
Slippes handtaget, stopper motoren (og dermed ogsa
knivene) i lebet af 5 sekunder.




A Sikkerhedsforskrifter

Unge under 18 ar, ma ikke benytte rotorklipperen.

Benyt altid stramtsiddende fodtej under klipningen.

Sarg for, at eventuelle tilskuere er mindst 5 meter vaek fra det sted, hvor du arbejder med maskinen.

Nar du klipper ved buske og pa skraninger, kraeves der speciel forsigtighed (f.eks. klipning langs
graeskanter). Benyt eventuelt sikkerhedsfodtaj.

Sarg for at fierne genstande, som f.eks. sten og grene fra graesplaenen, far du klipper den.

Néar motoren er startet, ma du ikke tippe rotorklipperen fremover. Tip den bagover, sa knivene vender
bort fra kroppen. ;

Néar knivene kerer, ma der under ingen omstzendigheder stikkes hzender eller fedder ind under
klippeskjoldet.

Motoren skal stoppes, nar klippehgjden justeres.

Rengering og vedligeholdelse af rotorklipperen, ma kun foretages, nar motoren er stoppet.

Stop altid motoren, nar klipperen ikke bruges.

Braendstof ma kun pafyldes i fri luft. After spildt breendstof fer maskinen startes. G& mindst 3 meter vaek
fra braendstofbeholderen og pafyldningsstedet, far maskinen startes. Fyld aldrig breendstof pa en varm
motor. Vent til den er afkalet. Brug af aben ild i neerheden af pafyldningsstedet er forbudt.

Nér rotorklipperen transporteres, skal motoren veere stoppet, og knivene sta stille.

Bergr aldrig taendreret, nar du starter maskinen eller arbejder med den.

Motorens omdrejningstal ma af sikkerhedsmaessige grunde aldrig overskride det omdrejningstal, der er
angivet pa typeskiltet.

Lad aldrig maskinen kere i et rum med darlig ventilation.

Veer sikker pa, at kniven er ordentlig fastspaendt, fer du starter klipningen. Brug altid arbejdshandsker,
nar du arbejder med kniven.

Slibning af kniven skal veere ensartet (begge sider slibes), for at undga vibrationer i klipningen. Er kniven
stadt pa en forhindring, ber du lade en fagmand efterse den. Har kniven faet beskadigelser, kan det
betale sig at udskifte den med en ny.

Benyt kun originale Rapid reservedele.

REF PART | DESCRIPTION
NO. NO.
1 —_— Engine (See Engine Manual)

2 2210 Base, 20"

3 2208 Handle Bracket (L&R)
4 2368 |Rear Deflector

5 2335 |Chute Deflector

6 729 Wheel, 6" Poly

7

431 Axle
10 2447 Handle, Lower
11 2449 Handle, Upper
13 2534 Control Cable, Blade Brake
14 2303 Control Bar, Blade Brake
15 2399 Recoil Starter Mounting Bolt
16 2291 Cable Tie
1¥ Pivol Bolt ‘
18 Wing Nut
40 Blade, 20 |
41 2515 |Blade Adapter (1 3/4™) ‘
42 ha| Blade Boll (38" x 2")H T
44 4 i\ ockwasher |
60 2518 i?;" 'ty Information Decals [




Typeattest for Rapid plaeneklippere

Andreas Petersen Hajby ApS attesterer, at folgende pleeneklipper:

Maerke: Rapid 20

Type: Rotorklipper

Motor: Forbrandingsmotor
Modelbetegnelse: 99-9720

er i overensstemmelse med specifikationerne i Radets direktiv 84/538/EQF.

Garanteret lydeffekt: 96 dB(A)
Skarets art: Fast kniv
Skaerebredde: ) 50 cm
Skarets omdrejningshastighed: 3.200 o/min

Udfeerdiget i Odense, den 1. november 1989.

ANDREAS PETERSEN H@JBY ApS
Knullen 2 - 5260 Odense S

Verner Hansen

TEXAS ANDREAS PETERSEN A/S
Knullen 2 - Hejby
DK-5260 Odense S

TIf. 63 95 55 55 - Fax 63 95 55 58




